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Posudek
na diplomovou praci

Evy KROUTILOVE

K VYUKOVEMU SOFTWARU V NEMECKEM JAZYCE A JEHO
EVALUACI

Pedaqogicka fakulta Univerzity Karlovy
Katedra germanistik
kveten 2007

K TEMATICKE KOMPONENTE PRACE

Eva Kroutilova si pro diplomovou praci vybrala oblast médii ve vyucCovani némcdiné
jako cizimu jazyku. Zvolila si téma spojujici vice disciplin: lingvodidaktiku (do niz okrajové
zahrnula realie a praci s uméleckym textem) a informacni techniku (do niz technicky zaradila
praci s pocitacem). Mostem spojujicim obé jrmenované oblasti je prace s riznymi programi ve
vyuce.

V teoretické Casti nalezneme stratifikaci softwarovych program(, kterd se postavena
predevsim na zakladé studia odborné literatury pochazejici predevsim ze zahranicni
provenience a dopinéna myslenkovymi mapami auroky. Tézisté analytické casti tvori navrh
evaluaCniho formulare, ktery je v podstaté hodnoticim programem, jenz je urcen pro potreby
praxe.

Tema ,média" (rozumej pocitace a pocitacové programy) ,a jejich role ve vyucovani
cizimu jazyku" neni dosud koncepné zpracovano. Z tohoto pohledu ize diplomovou praci Evy
Kroutilové hodnotit jako novatorskou a cennou. Diplomantka vychazela z Ceskych i
zahranicnich monografii, z publikaci v odbornych ¢asopisech a internetovych pramend. Z prace
Je zretelny postoj autorky, ktera diplomovou praci pojala jako prvpocéatecni odborné zpracovani
dosud nabitych znalosti i zkusenosti, které mini také nadale shromazdovat a hodnotit.
Diplomantka mé v umyslu zabyvat se tvorbou softwarovych programi pro vyuku némeckého

Jjazyka.

KE STRUKTURE PRACE

Diplomantka zvolila pro svou praci nasledujici clenéni: uvod; teoreticka cast (pocitace
ve vyuce ciziho jazyka, cizojazycné vykoveé programy, evaluace, metody a formy pouZivané ve
vyukovych programech), shrnuti I; analyticka cast a soucasny stav vyzkumu (formular
evaluace vyukovych programu pro vyuku cizich jazyku, vybrané softwarové vyukové programy
ceské a zahranicni produkce z let 1997 - 2007), shrnuti II; zavér, resumé, Resuemme,
literatura, prilohy, adresar pojmu a zkratek.

TECHNICKEMU VYPRACOVANI A JAZYKOVE KULTURE PRACE

Diplomantka vyuzila pri psani prace moderniho textového programu. Ovladnuti
tohoto programu, stejné tak jako grafickd prezentace myslenkovych map, eveluaéni
formular, vyhodnocujici tabulky a grafy vykazuji vysokou aroven ,,PC-kompetence" a
zaroven dokladuji fakt, Ze diplomantka si téma prace vybrala s tim, Ze si je védoma



svych schopnosti, jimiz mezi studenty humatnich ¢i jazykovych oboril jisté vynika. Do
textu je zakomponovano barevneé pismo, poznamky jsou uvadéné po pravé strané textu.
Netradiéni je také vyuziti riznych druht pisma (Ovod x prace x zavér, resumé) a rlizného stylu
pisma (standardni styl jako odborny text a kurziva pri psani osobnich komentafu). Prace je
psana v ceském jazyce s resumeé v jazyce Ceském a némeckém.

V ceském textu je na nékterych mistech zretelné, ze posiuchacka vychazela predevsim
z némeckych pramenu, v prdci se objevuji germanismy predevsim v oblasti syntaxe. PY.
.. Pro nasazeni programu pri bézné vyuce ve tridé nebo v pocitacové ucebné (i na interaktivni
tabuli) pini tyto programy sviij maximalni uZitek pfi procvicovani a upevriovani uciva). ... - str.
20.Text prace je tedy misty hufe srozumitelny, slozitd syntax je v protikladu s pouzivanym
.pocitacovym slangem®. Pr.: ... program ho (rozuméj Zaka - pozn.) nepusti dal... - str. 20. Na
mnoha mistech nalezneme drobné chyby, které se objevily zfejmé v dusledku rychlého psani.
Pr.. ... Vedle transkripce slova by melo byt uvedeny tvarosiovna specifika daného slova. .... str.
32; ... Administrator = Funkce v operacnich systémech, které mu je umoZnéno spravovat
uzivatelské uacty a pridélovat jim :r“(iz;rw:“i‘w prava. - adresar pojm( a zkratek.V praci zustal napr.
také cizojazyCny nazev meésta (Graz = Styrsky Hradec - str. 41). Na str. 41 neni jasné, zda-
li je sekundarni literatura (HOLZINGER) citovana nebo parafrazovana.

Spéch je zretelny i ve svazani ]ednotlwych listd, kde se list s nadpisem
TEORETICKA CAST ocitl pfed obsahem, Shrnuti II je obsahu zaFazeno do zdvérecnych
podkapitol prace namisto k casti analyt:cke, Aktualm poznatky z vyzkumu se
pmlmajt celou praci, formulace SOUCASNY STAV VYZKUMU by se tedy, podle mého
nazoru nemeéla objevovat v nadpisu analytické casti prace.

Jazykova kultura nemecky psaneho resumeé je na odpovidajici Grovni.

K OBSAHOVE KOMPONENTE PRACE

Teoreticka cast prace

se zabyva ROLEMI POCITACE VE VYUCE CIZIHO JAZYKA a VYUKOU, JEJIZ EFEKTIVITA
JE POSILENA VYUZITIM POCITACOVYCH PROGRAMU. Vychazi ze zahranicni literatury
(SCHOENWEISS, BURATTONI), kterou uvadi do souvislosti s podminkami v Ceské republice
(grafy na str. 4, 6) a doplnuje je viastnimi zkusenostmi z praxe (napr. priloha CD/interaktivni
tabule/prezentace). Sve myslenky zajlmave graﬂcky znazornuje v myslenkovych mapach (str.
8, 12, 18), obecne ladene stratifikace nazorne doklada konkrétnimi priklady programu pro
vyuku NI v CR. Dochdzi k neradostnému zaveru ze tato oblast je pokryta minimainé.
Diplomantka popisuje jednotlivé druhy programu (kapitola 2.1), které déli jednak podle
domninatnich cCinnosti a funkci (napr. procvicovaci - drilové programy, vyukove - edukeni
programy) nebo podle vyuziti technického zazemi (medialni, mutimediaini a hypermedialni
programy). V8echny typy programu opét dokldda priklady, odkazy na odbornou literaturu a
internetové prameny.

Do teoreticke cCasti posluchacka zaradila take zakladni INFORMACE O STAVBE
POCITACE, jenz je ve svych technlckych parametrech zakladni podminkou pro prezentaci
cizojazyénych vykovych programu.

EVALUACE je stézejni kapitolou teoretické casti. Take zde posluchacka vychazi ze
zahranicni (PASCH; MOOSER, SCHOENWEISS) a ceské literatury (HENDRICH), pracuje s
evropskymi i ceskymi pedagogickymi dokumenty (ERR pro jazyky, RVP). EVALUACE je chapana
jako posouzeni programu podle pedagogicko-psychologickych, didaktickych, lingvodidaktickych
a lingvistickych kritérii, které jsou prezentovany formou podrobnych tabulek. V komentari k
tabulkdch 3.2.3-1 a 3.2.3-2 postradam verbalni vysvétleni jednotlivych skupin kritérii
serazenych podle pismen. V tabuice 3.2.3.-1 v tabulkach zrejmé ,naskocilo"
automatické cislovani. Ordinalni skalu 3.2.3-1 povazuji za prilis schematickou a v
bodech 3.2.3-3 a 3.2.3~4 za spornou.
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Celkové povazuji véechna EVALUACNI KRITERIA za pedlivé a systematicky
zpracovana. Predevsim lingvodidakticka kritéria vykazuji nejen teoreticky prehled
posluchacky, ale i pfehled ziskany z praxe.

V bodé 3.2.3.6 (Doprovodné dovednosti) prosim o upresnéni citovaného
pramene (srov. FENCLOVA/NECASOVA, str. 217) - diplomova prace ~ str. 59. V
nasledné podkapitole (3.2.3.7 Jazykové prostredky, diplomova prace str. 59 a dal))
postradam v gramatickych strukturach SYNTAX. Dipilomantka by méla pri obhajobe
vysveétlit, z jakého dlvodu se vénuje pouze MORFOLOGII. Vzhledem k Sirokému
zabéru prace bych povaZovala za optimalni do podkapitoly 3.2.3.8 (Uplatneni
jazykovych kompetencr v riznych oblastech) zaradit nejen REA LIE, ale i
LITERATURU, popr. rozdeht oblast realn na SOCIOREALIE a8 LI TERARNI REA LIE.
Podkapitola 3.2.3.9 ( DALST ROZVIIENF A KONTROLA ZISKANYCH JAZYKOVYCH
KOMPETENCI) m&a charakter poznamek a neni uvedena textovym komentirem.
Kamentarem jsou opatreny diagramy v nadsledujici padkapitole, ktera je vénovana
PRACI S TEXTY. V této podkapitole posluchacka poprvé uvadi evaluacni hodnoty, s
nimiz pracuje v nasledupc: analytické casti prace. Soucasti kapitoly EVALUACE jsou take
TECHNICKA A APLIKACNI KRITERIA Z HLEDISKA UZIVATELE. Tato podkapitola by mohla byt
zatazena k technickym parametrum pocditade, ale také jeji zafazeni do teoretického zpracovani
EVALUACE je také mozné. Pouze z pohledu textu diplomové prace jako celku rusi zarazeni
technickych parametri na toto misto tok myslenek, které jsou vénovany didaktice.

Pasledm kapitola teoretické Casti prace je vénovana METODAM A FORMAM POUZIVANYM
VE VYUKOVYCH PROGRAMECH. Teze jsou opét standadrné dokiddany parafrazemi odborné
literatury a dopliovany odkazy na internetove prameny.

Teoretickou ¢ast zakonduje SRHNUTTI 1.

Analyticka cast prace a stav soucasného vyzkumu

Jak bylo uvedeno vyse, souCasny stav vyzkumu je zastoupen v celé praci a jeho
zadlenéni do ndzvu ¢asti prace pusobi nelogicky.

Stézejni kapitolou analytické &asti prace je EVALUACNI FORNULAR, ktery je
predstavovan v nasledujicim algoritmu (diagram 5.1-1, diplomova prace - str. 81):

1. Historie vzniku evaluac¢niho formuldfe - evaluaéni oblasti (,technickd zptsobilost®,

W . » wFE W ¥ = ; r O y 11 v W ¥ n ,.. ”

Juzivatelska privetivost®, ,didakticka zpusobilost™ + _,recove dovednost®, ,jazykove
prostredky", ,realie", ,prace s cizojazytnymi texty")

2. Hodnotici kriteria v jednotlivych oblastech
3. Evaluacni formulaf s konkréetnimi hodnotami
Komentar k jednotliviim krok{im:
ad 1)

~Technickda zpdsobilost"” v tomto pripadé koresponduje s minimalnimi ci
optimainimi technickymi parametry, ,didakticka zpidsobilost" se jevi jako zamiZeny
pojem, ktery by posluchacka méla pri obhajobé vysvétlit.

ad 2)

K tabulce 5.1-1 (Orientace ve formulari - diplomova prace, str. 82 - 83) mam
nasledujici pfipominky:

& ~Umélecky text" posiuchacka interpretuje jako ,didakticky prostredek",
coz podie mého nazoru vybocuje z celkového pojeti prace. Oblast textd je
pritom zahrnuta do problematiky ,.Cteni (., cteni s porozuménim"). V ndzorné
a inovativni tabuice (tabulka 5.1 - 3, dipolomova prace str. 84 — 94), kterd
zobrazuje jednotlivé oblasti a jejich hodnotici kritéria, bych navrhovala zaradit
~praci s texty" do ,zelen y"ch oblasti" a texty dale rozclenit do nasledujicich
skupin: ,autenticky text", ,didaktizovany text autentického charakteru“ -
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~Simulacni text" a ,autenticky literarni text" (. literarni text v originale"),
ktery by mohl tvorit doplniujici oblast.

. V . jazykovych prostredcich, na néz diplomantka nahlizi z uhlu
jednotlivych dilcich jazykovédnych disciplin, postradam - stejné jako v
teoretické casti prace -~ problematiku veétné skladby. Pri obhajobé by
posluchacka méla tuto skutecnost vysveétlit.

Tabulka 5.1-2 je graficky obtizné srozumiteilna a neobsahuje komentar.
ad 3)

Tretim krokem algoritmu je formular s evaluacnimi hodnotami v jednotlivych oblastech.

Pocet hodnocenych kritérii se v jednotlivych oblastech lisi, avSak i tento fakt je oSetren v

grafickém znazornéni statistickeho zhodnoceni (sloupové a bublinove grafy). Tyto grafy jsou

rezentovany formou EVALUACE SOFTWAROVEHO PROGRAMU ,NEMCINA PRO MALE

KOLAKY I" (nalezneme je v nasledujici podkapitole, jedna se o grafy 6.1.1.2-1 a

6.1.1.2-2). Tabulky se statickymi vyhodnotiteinymi udaji jsou doplnéneé tabulkami se pro
slovni komentar.

_ Pripominka, ktera se vytyka absenci SYNTAXE a navrhuje jiné rozclenéni
PRACE S TEXTY analogicky zldstava i zde v platnosti.

Za velmi zajimavou povazuji hypotézu o procentuainim zastoupeni
jednotlivych evaluacnich oblasti v programu ,Némcina pro malé skolaky I" a jeji
vyhodnoceni v podobé grafu (graf 6.1.1.5-1, diplomova prace, str. 107).

Soucasti evaluace programu jsou i hypoteézy:
® Program je z pohledu uzZivatele nenaroénym programem.

» Program je vybornym dopinkovym prostredkem pro procviceni a
dopinéni zakladnich gramatickych jevii, slovni zasoby a pro nacvik porozumeni textu.

® Program malo vyuziva modernich technologii k rozvijeni komunikacnich
dovednosti Zaka.

Hypotézy jsou v zavéru podkapitoly vyhodnoceny a potvrzeny.

Zajimavou podkapitolu, ktera nabizi pohled do praxe, je PRIKLAD ODUCENE
HODINY (kapitola 6.1.2 -~ diplomova prace str. 108 - 115, v niz bylo k vyuce
némeckého jazyka vyuzito softwarového evaluovaného programu (,Némcdina pro
malé skolaky I"). Tato kapitola je tvorena podrobnou pripravu, jiz Ize z formalniho hlediska
vytknout jen neuvedeni cile. Kromé rozpuanovani hodiny, zde nalezneme i jeji zdznam a
zhodnoceni. Také tuto podkapitolu Ize hodnotit velmi kladné.

~ Naslednou reflexi tvofi DALSI PRIKLADY VYUZITI EVALUOVANEHO PROGRAMU VE
VYUCE, které diplomantka rozpracovava do konkrétnich forem a metod prace. Za cenneé
povazuji zhodnoceni zkusenosti z praxe, které se tyka nejen vytvareni a
prohlubovani jazykovych komepetenci, ale i jejich zhodnoceni prostrednitcvim
kontroly domaci pfipravy a testd.

V zaveérecné kapitole se diplomantka vénuje alternativnimu programu , HOT
POTATOES", jeho popisu a konkrétnim pfikladim préce s timto programem.

Teoretickou ¢ast uzavird SHRNUTI 1I.

Zaver

V zavéru své prace diplomantka shrnuje vysledky svého badéni v podobé kratké
reflexe, ktera je vice zhodnocenim tématu nez-li vyhodnocenim poznatkl z prace, které jsou
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zahrnuty ve SHRNUTI I a SHRNUTT 11.

Resumé

Resumeé napsanem v némeckem jazyce na odpovidajici jazykové urovni prehledné
predstavuje celou praci.

LPi‘ilohx

Prilohy povazuji za velice cennou c¢ast prace. Tvori je CD s prezentaci ukazek
programi a s prezentaci prace s interaktivni tabuli ve vyucovani.

Seznam literatury

odpovidda normé UK-PedF. Vsechny udaje nejsou uvedeny u pocitacovych
programd.

CELKOVE HODNOCENI DIPLOMOVE PRACE

Celkové lze rici, Ze problematika softwarovych problémil byla v predlozené
praci koncepcné a uspésné pojednana z pohledu teorie i praxe, z pohledu prikiadu
standardnich programii i programu alternativniho.

Prace vykazuje jisté nedostatky zejména formalniho charakteru, avsak i presto
ji ize hodnotit vysoce kladné. V zavisiosti na obhajobé ji hodnotim jako velmi dobrou
az vybornou.

V Praze, 7.5.2007 PhDr. Tamara Buckova
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